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UBIETTIVI AIIa'fir'le del percorso formativo, i
corsisti acquisiscono conoscenze
sulla teoria e sulla pratica della
traduzione, nonché sul loro
insegnamento. In particolare, i
corsisti acquisiranno le varie strategie
e procedure traduttive che, durante il
percorso, verranno sistematizzate in
un modello originale e applicate a
diverse tipologie testuali (opere
letterarie, articoli di giornale,
pubblicita, prodotti audio-visivi quali
film e serie televisive, fumetti ecc.).

DESTINATARI ! corse si rivolge a:

Docenti di scuola secondaria di primo
grado di Lingua Inglese

Docenti di scuola secondaria di
secondo grado di Lingua Inglese
Docenti del sistema dell'istruzione
agli adulti

Docenti del sistema della formazione
professionale

Futuri docenti di Lingua Inglese

MUDALIAI Data c!i gyvip dell'at.tiv_ité formativa: il
corso inizia in qualsiasi momento con
il primo accesso alla piattaforma
dopo che il corsista ha completato le
procedure di iscrizione.

Data di fine dell’attivita formativa:
dal momento del primo accesso alla
piattaforma, ogni corsista ha sei mesi
di tempo per concludere il percorso
con un colloquio con il docente per
via telematica o in presenza.

Chi si iscrive con il buono della Carta
del docente, trova le indicazioni sui
calendari per lI'iscrizione e l'inizio
delle attivita nel portale SOFIA.
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